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INFORMATIVNI TEKSTOVI U UDZBENICIMA SRPSKOG JEZIKA ZA
CETVRTI RAZRED OSNOVNE SKOLE!

APSTRAKT: Primenom deskriptivne metode u radu ispitujemo zastupljenost i raznovrsnost
informativnih tekstova u udzbenicima srpskog jezika za Cetvrti razred osnovne Skole.
Korpus ¢ine aktuelni udzbenici razli¢itih izdavac¢a. Analizom su izdvojene vrste i funkcije
informativnih tekstova koji su zastupljeni u udZbenicima srpskog jezika za Cetvrti razred
osnovne $kole. Informativne tekstove u nasem korpusu analiziramo primenjujuci kriterijum
primerenosti uzrastu, kao i na osnovu prateée didakticko-metodi¢ke aparature. Analiza
pokazuje da u Citankama najCeS¢e postoje tekstovi iz enciklopedija o pojmovima iz
knjizevnog dela, dok u gramatikama i radnim sveskama preovladuju tekstovi svakodnevne
namene za proveru razumevanja procitanog ili zasi¢eni jezickim pojavama koje se
obraduju. Znacaj ovakvog izucavanja ogleda se u analizi postoje¢eg stanja i preporukama
za unapredivanje nastave srpskog jezika u cCetvrtom razredu osnovne Skole. Veca
zastupljenost informativnih tekstova u udzbenicima, uz odgovarajucu didakticko-metodicku
literaturu, doprinosi razvoju funkcionalne i medijske pismenosti, kao i unapredivanju
¢italacke kompetencije.

Kljucne reci: metodika nastave srpskog jezika, srpski jezik, neknjizevni tekst, informativni
tekst, udzbenici.

INFORMATIVE TEXTS IN SERBIAN LANGUAGE TEXTBOOKS FOR
THE FOURTH GRADE OF PRIMARY SCHOOL

ABSTRACT: In this paper we apply the descriptive method to examine the representation of
informative texts in textbooks of the Serbian language for the fourth grade of primary
school. The corpus consists of the current textbooks from different publishers. The analysis
has isolated the types and functions of informative texts in textbooks for the Serbian
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language for the fourth grade of primary school. The informative texts in our corpus are
analysed by applying the criteria of age appropriateness and the criteria of didactic-
methodical preparation. The analysis shows that texts from encyclopedias are the most
frequent in reading books, while in grammar books and workbooks texts for everyday
purposes prevail in teaching reading comprehension or are saturated with linguistic
phenomena being taught. The importance of this study is reflected in the analysis of the
current situation and recommendations for improving the Serbian language instruction in
the fourth grade of primary school. The increased representation of informative texts in
textbooks, together with the corresponding didactic-methodological literature, contributes
to the development of functional and media literacy, as well as to the improvement of
reading competences.

Key words: methodology of teaching Serbian language, Serbian language, non-literary
texts, informative text, textbooks.

1. UvOD

Natpredmetni status maternjeg jezika ogleda se u ¢injenici da ovaj skolski
predmet razvija ,sve osnovne funkcije jezika i misljenja: komunikativnu,
intelektualnu, informacionu, organizacionu” (Dragicevi¢ 2021: 21). lako je
osposobljenost za pisanje i tumacéenje informativnih tekstova vazan element
funkcionalne pismenosti, ovom tipu neknjizevnih tekstova nije posvecena veca
paznja u nastavi srpskog jezika.

Informativni tekst jeste vrsta neknjizevnog teksta koji iznosi informacije,
tezi jasnosti 1 nedvosmislenosti. Neknjizevni tekstovi se mogu podeliti na
pripovedacke, izlagacke, argumentativne, istrazivacke i vizuelne (Mur 2010: 3).
Informativni novinski tekstovi spadaju u izlagacke tekstove, kojima se daju
obavestenja i objasnjenja, ta¢ne i istinite informacije (Mur 2010: 26).

Osnovni konfigurativni elementi teksta organizovani su prema odredenoj
Semi, prostorna organizacija konstituenata daje formalni oblik tekstu, a okvirna ili
dominantna sekvenca odreduje tip teksta (Vukovi¢ 2000: 98). Primera radi,
novinsku vest odlikuje ¢vrsta tekstualna struktura koju ¢ine naslovni blok, lid i telo
vesti, a istu strukturu ima i novinski izvestaj, koji se od novinske vesti razlikuje po
formalnoj ras$¢lanjenosti teksta na paragrafe, a u semantickom pogledu po
prikazivanju razvoja i detalja dogadaja (Spasi¢ 2017: 610).

Informativni tekstovi se javljaju u naucnom, administrativnom i
publicisti¢kom stilu, u okviru odredenih podstilova, a postoje i tipovi informativnih
tekstova sa kojima se svakodnevno sre¢emo, ali se ne mogu podvesti ni pod jedan
od pet funkcionalnih stilova srpskog jezika (npr. lekarski ili kulinarski recepti).

Naucno-informativnim tekstovima pripadaju biografije i bibliografije.
Zanr zvani¢nog pisma spada u personalni podstil administrativnog stila. Jezik
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elektronskog pisma odlikuje ekonomicnost koja je svojstvena administrativno-
poslovnom stilu, ¢iju sintaksu odlikuju kratke recenice, bez suvisnih opisa, uz
nizanje recenica po logickom sledu (Sili¢ 2006: 73). Za sintaksu SMS poruke
takode se moze re¢i da je najbliza sintaksi administrativno-poslovnog stila (Sili¢
2006: 74). Kulinarski recepti imaju takode informativnu funkciju, a odlikuju ih i
Sematizovanost i prisustvo fotografije (Katni¢-Bakarsi¢c 1999: 63).

Osnovna funkcija informativnih tekstova u udzbenicima srpskog jezika
jeste ,,dolazenje do informacija o predmetima i pojavama bliskim uzrastu ucenika i
njihovim interesovanjima” (Stojkov 2021: 420). U okviru nastave usmenog i
pismenog izrazavanja informativnim tekstovima posveceno je manje prostora, pre
svega u vidu izveStavanja (Milatovi¢ 2011: 344), tumacenja i pisanja pisama
(najéesc¢e privatnih, rede poslovnih), Cestitki i molbi, ili u vidu popunjavanja
obrazaca (Milatovi¢ 2011: 368).

Programom nastave i ucenja definisani ishodi za nastavni predmet Srpski
jezik obuhvataju nekoliko ishoda koji se ostvaruju kroz koris¢enje informativnih
tekstova u nastavi, jer ¢e po zavrsetku Cetvrtog razreda u¢enik moci da:

— Cita sa razumevanjem razlicite vrste tekstova;

— napiSe razglednicu, ¢estitku, privatno pismo;

— prilagodi jezicki izraz komunikativnoj situaciji — formalnoj i neformalnoj;

— poveze informacije iskazane u linearnom i nelinearnom tekstu i na osnovu
njih izvodi zakljucak;

— pravilno strukturira tekst (Program nastave i ucenja za Cetvrti razred
oshovnog vaspitanja i obrazovanja, str. 2).

U Programom nastave i ucenja propisane nastavne sadrzZaje spada obrada
nau¢nopopularnih i informativnih tekstova iz knjiga, enciklopedija i Casopisa za
decu koji govore o nasim znamenitim knjiZevnicama, slikarkama i nau¢nicama, o
prirodnim lepotama nase zemlje i njenim kulturnim znamenitostima, o zanimljivim
predelima, narodima i obi¢ajima sveta, kao i1 o bontonu (Program nastave i ucenja
za Cetvrti razred osnovnog vaspitanja i obrazovanja, Str. 2). U funkciji
unapredivanja jezicke kulture ucenike Cetvrtog razreda treba upoznati sa Zanrom
razglednice, Cestitke i pisma kroz funkcionalni pristup, koji podrazumeva
samostalno pisanje ovakvih tekstova uz prethodno upoznavanje sa zakonitostima
njihovog oblikovanja. Posebnu paZnju treba pokloniti adresiranju pisma i
razglednice i povezivanju s odgovaraju¢im nastavnim sadrzajima iz oblasti
pravopisa (Program nastave i ucenja za Cetvrti razred osnovnog vaspitanja i
obrazovanja, str. 6).
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Poucavanje strategijama citanja i razumevanja proc¢itanog na tekstovima
svih funkcionalnih stilova doprinosi ve¢oj osposobljenosti za ucenje svih nastavnih
predmeta (Bicanin 2017: 182). Budu¢i da citalacka pismenosti podrazumeva
,»Sposobnost pojedinca da samostalno pronade podatke i informacije, Koristi se
njima, razumije ih, promislja o njima i zauzima kriticki stav”’ (Odza, Mudrov¢i¢
2018: 148), osposobljavanjem ucenika za razumevanje informativnih tekstova
doprinosimo ujedno i razvoju njihove ¢italacke pismenosti.

2. PRETHODNA ISTRAZIVANJA

Informativni i uopste neknjizevni tekstovi predmet su proucavanja svega
nekoliko radova iz oblasti metodike srpskog jezika. U novijoj studiji o
zastupljenosti neknjizevnih tekstova u bukvarima istaknuta je ¢injenica da, pored
bukvarskih tekstova, ucenike treba upoznati i s drugim vrstama neknjiZevnih
tekstova, jer rezultati internacionalnih testiranja razumevanja procitanog pokazuju
da nasi daci imaju poteskoce prilikom dekodiranja neknjizevnih tekstova (Stojkov
2021: 425). U studijama o problemski zasnovanoj obradi Zanra novinske vesti i
novinskog izvestaja ukazano je na znacaj samostalnog rada ucenika na otkrivanju
jezickih specificnosti ovih novinskih Zanrova i analizi njihove strukture (Spasi¢
2012a: 46; Spasi¢ 2012: 91).

Ukazano je i na neophodnost osavremenjivanja nastave novinske
stilistike u osnovnoskolskoj i srednjoskolskoj nastavi srpskog jezika i knjizevnosti,
pre svega zarad osposobljavanja ucenika za razumevanje informacija iznetih u
medijima i vrednovanje medijskih poruka (Spasi¢ 2019: 584).

U stranoj metodi¢koj literaturi poduéavanju neknjizevne stilistike
posveceno je viSe paznje. Lambrou predstavlja inovativan nadin poducavanja
neknjizevne stilistike kroz primenu sociolingvistiCkog modela narativne strukture
na usmene narative o liénom iskustvu i realnim dogadajima, koja ¢e kod ucenika
razviti sposobnosti prikupljanja jezicke grade, njenog transkribovanja, analize i
interpretacije, a ujedno ¢e im pruziti uvid i u sopstvene pripovedacke tehnike
(Lambrou 2011: 218). Medijskom opismenjavanju posvecen je niz stranih radova.
Istaknuta je ¢injenica da medijsko obrazovanje zaostaje za savremenim konceptima
medijske pismenosti, koja obuhvata interdisciplinarna znanja o funkcionisanju svih
medija (Erjavec 2005: 98). Istaknuti su nacini na koje se medijsko obrazovanje
moze uklopiti u programe predskolskog, osnovnoskolskog i srednjoskolskog
obrazovanja (Alvarado, Boyd-Barret 1992), integrisanjem teorije, empirijskih
studija i novih tehnologija (Watson, Zyngier 2007). U novijim radovima viSe
paznje se posvecuje osposobljavanju ucenika za koriSéenje digitalnih medija, jer su
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ucenici veoma zainteresovani za njih (Hongxia, Jing 2021), pri ¢emu ucitelji treba
da imaju aktivnu ulogu u medijskom obrazovanju (Mertala 2020). U kontekstu
onlajn nastave tokom pandemije virusa COVID-19 istaknut je znacaj koriS¢enja
autenticnih digitalnih tekstova u nastavi Citanja, jer se time poboljSavaju
motivacija, interakcija i razumevanje tekstova (Reiber-Kuijpers, Kral, Meijer
2021).

3. METODOLOGIJA ISTRAZIVANJA

Analiza je sprovedena na vertikalnom planu, u okviru mladih razreda
osnovne $kole, sa ciljem ispitivanja zastupljenosti i raznovrsnosti informativnih
tekstova u udzbeni¢kim kompletima iz srpskog jezika. Iz ovako postavljenog cilja
proizilaze sledeci zadaci:

— uporediti zastupljenost informativnih tekstova u udzbeni¢kim kompletima
razlicitih izdavaca;

— identifikovati vrste informativnih tekstova u udzbenickim kompletima
razli¢itih izdavaca;

— utvrditi namenu razli¢itih vrsta informativnih tekstova u udzbenicima;

— utvrditi prilagodenost informativnih tekstova uzrastu ucenika;

— utvrditi da li informativne tekstove prati odgovaraju¢a didakticko-
-metodicka literatura.

U radu je kori$¢ena deskriptivna metoda, shodno vrsti grade koju
prouc¢avamo, kao i postavljenim ciljevima istrazivanja. Kao istrazivacka tehnika
koriS¢ena je analiza sadrzaja.

Ispitivanje je sprovedeno na wuzorku koji ¢ini sedam odobrenih
udzbenickih kompleta za Cetvrti razred iz predmeta Srpski jezik izdavaca Vulkan,
BIGZ $kolstvo, Novi Logos, Eduka, Klett, Kreativni centar i Freska.

4. INFORMATIVNI TEKSTOVI U UDZBENICIMA SRPSKOG JEZIKA ZA
CETVRTI RAZRED OSNOVNE SKOLE

Istrazivanjem su obuhvadeni savremeni udzbenici srpskog jezika za
Cetvrti razred osnovne Skole razlicitih izdavaca sa ciljem izdvajanja vrsta
informativnih tekstova koji su u njima zastupljeni i analize tekstova na osnovu
njihove namene.

U skladu s Programom propisanim izborom informativnih tekstova
(Program nastave i ucenja za Cetvrti razred osnovnog vaspitanja i obrazovanja,
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str. 2), u udzbenicima za Cetvrti razred zastupljeni su tekstovi o znacajnim
licnostima iz srpske istorije (Stankovié Soso, Cabri¢ 2021, Dimitrijevi¢ 2021), o
srpskim lokalitetima (Stankovi¢ Soso, Srdi¢, Petkovi¢ 2021, Marinkovié¢ 2020a: 60,
Marinkovi¢, Markovi¢ 2020a: 122), o na§im znamenitim slikarkama, nau¢nicama i
knjizevnicama (Stankovi¢ Soso, Srdi¢, Petkovié 2021), ali i o praznicima naroda
sveta (Marinkovi¢ 2020: 93-94).

Najzastupljenija vrsta informativnih tekstova u naSem korpusu jesu
encikopedijski tekstovi, a najéeS¢e su namenjeni proveri razumevanja procitanog i
propraceni odgovaraju¢om didakticko-metodickom aparaturom. Krac¢i informativni
tekstovi u Citankama mogu iznositi dodatne informacije o pojmovima koji se
pominju u knjizevnom delu i namenjeni su ucenicima koji zele da znaju vise.

U radnim listovima za cetvrti razred Novog Logosa tekstovi iz
enciklopedije S decom oko sveta T. Rodi¢ namenjeni su proveri razumevanja
procitanog i1 propraceni su odgovaraju¢om didakticko-metodickom aparaturom
(Stankovié¢ So$o, Srdié, Petkovi¢ 2021: 114—117). Izbor tekstova iz enciklopedija
nalazimo u ¢itankama razli¢itih izdavaca i to naj¢e$¢e u Citanci izdavaca Novi
Logos (Stankovic¢ Soso, Cabri¢ 2021: 57; Stankovi¢ Soso, Cabri¢ 2021: 20;
Stankovi¢ Sogo, Cabri¢ 2021: 22; Stankovi¢ Soo, Cabri¢ 2021: 24; Stankovi¢
Soso, Cabri¢ 2021: 27; Stankovi¢ Soso, Cabri¢ 2021: 88; Stankovié¢ Soso, Cabrié
2021: 46-51), a Cesti su i u Vulkanovoj Citanci (Dimitrijevi¢ 2021: 30-35;
Dimitrijevi¢ 2021: 153-154; Dimitrijevic 2021: 172-175). Kraéi informativni
tekstovi 0 pojmovima koji se pominju u knjizevnom delu postoje i u Citanci
izdavacke kuée Klett (Zezelj 2020b: 29; Zezelj 2020b: 54; Zezelj 2020b: 66; Zezelj
2020b: 85). BIGZ-ova Citanka takode donosi brojne zanimljivosti o pojmovima
koji se pojavljuju u naslovu knjizevnog dela, kojima ucenici bogate svoje znanje
(Cvetanovi¢, Kilibarda 2020).

Programski zahtev koji se odnosi na funkcionalno usvajanje i primenu
jezickih zakonitosti 1 pojava u razli¢itim kontekstima (Program nastave i ucenja za
Cetvrti razred osnovnog vaspitanja i obrazovanja, Str. 7) ostvaruje se kroz
koris¢enje enciklopedijskih tekstova pri obradi gramatickih sadrzaja. U BIGZ-ovoj
gramatici, u okviru funkcionalnog pristupa nastavi srpskog jezika, odlomci iz
enciklopedija koris¢eni su prilikom obrade subjekta (Staki¢, Ivezi¢ 2020: 33) i na
pocetku lekcije Pisanje viseclanih brojeva (Staki¢, Ivezi¢ 2020: 107). U navedenoj
gramatici postoje 1 zanimljivosti o nastanku kosarke (Staki¢, Ivezi¢ 2020: 37), o
bozuru (Stakié, Ivezi¢ 2020: 55), olimpijskim igrama (Staki¢, Ivezi¢ 2020: 79), Zan
Anri Dinanu (Staki¢, Ivezi¢ 2020: 82), herojima Zooloskog vrta u Beogradu
(Staki¢, Ivezi¢ 2020: 88), kao i o prvim kiSobranima (Staki¢, Ivezi¢ 2020: 102).
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Zadatak da pretraZe enciklopedije za decu u potrazi za zanimljivostima o
lastama uéenici dobijaju u Vulkanovoj Citanci (Dimitrijevié¢ 2021: 23). To je jedan
od retkih zadataka kroz koji se kod ucenika razvija sposobnost traZzenja informacije
u nelinearnom tekstu, §to jeste i jedan od ocekivanih ishoda na kraju cetvrtog
razreda. U savremenim udzbenicima srpskog jezika izostaju drugi tipovi
nelinearnih informativnih tekstova, kao $to su grafikoni, tabele, legende i mape
uma. lzuzetak predstavlja Citanka izdavada Novi Logos u kojoj se pred ucenike
postavlja zadatak da na geografskoj karti Srbije pronadu opisane lokalitete, u cemu
im moze pomoci legenda sa objasnjenjima znacenja simbola i boja na karti.

Kako bismo kod ucenika razvili Citalacke strategije, koristimo razlicite
vrste tekstova u kojima treba pronac¢i informacije, interpretirati ih, promisljati i
evaluirati (Program nastave i ucenja za Cetvrti razred osnovnog vaspitanja i
obrazovanja, str. 6). U udZbenicima srpskog jezika za Cetvrti razred razvoju
¢italackih strategija namenjeni su tekstovi biografija. Radni listovi Novog Logosa
za Cetvrti razred sadrze informativne tekstove o znacajnim licnostima iz srpske
istorije. Na osnovu njihovog sadrzaja treba odgonetnuti o kojoj li¢nosti je re¢
(Stankovié¢ Sogo, Srdi¢, Petkovié 2021: 147-148). Tu su i tekstovi o srpskim
gradovima koje prati isti zahtev (Stankovi¢ Sofo, Srdié, Petkovi¢ 2021: 149). U
radnim listovima biografije srpskih knjizevnica prati vremenska lenta na kojoj
treba oznaditi razdoblja u kojima su one Zivele (Stankovi¢ Soso, Srdi¢, Petkovié
2021: 188), a u gramatici, u okviru obrade upravnog govora postoji odlomak iz
biografije Leonarda da Vincija (Srdi¢, Petkovi¢ 2021: 86). Biografije srpskih
knjizevnica i slikarki nalazimo u Citanci Novog Logosa (Stankovié¢ Soso, Cabri¢
2021: 239-251). Vulkanova citanka za Cetvrti razred, pored kratkih biografija
pisaca, sadrzi i biografije znaCajnih licnosti srpske istorije koje se pominju u
knjizevnim delima (Dimitrijevi¢ 2021: 39-40), kao i biografije srpskih slikarki i
naucnica (Dimitrijevi¢ 2021: 53-57). U okviru Vulkanovog udzbenickog kompleta
postoje biografije srpskih slikarki u Radnoj svesci 4: uz Gramatiku, propracene
zadacima za proveru razumevanja procitanog, uz zadatke za samostalno
sastavljanje krace biografije i obavestenja o izlozbi (Mili¢evi¢ i dr. 2021: 14-18), a
sistematizaciji znanja sluze biografije-odgonetke u okviru Malog kviza znanja o
piscima (Miliéevi¢ i dr. 2021: 39-42).

Informativni tekstovi iz Casopisa za decu i dnevnih novina u gramatikama
i radnim sveskama za Cetvrti razred osnovne $kole najéeSée nalaze svoju namenu u
okviru funkcionalnog pristupa jezickim sadrzajima. Naucnopopularni tekst o
muzjaku carskog pingvina iz ¢asopisa Nacionalna geografija junior dat je u oviru
vezbanja Vrste reci — sluzbe reci u radnoj svesci za Cetvrti razred izdavaca Novi
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Logos (Stankovi¢ Soso, Srdi¢, Petkovi¢ 2021: 44); tekst ekoloske tematike iz istog
casopisa postoji u gramatici istog izdavaca (Srdi¢, Petkovi¢ 2021: 49); adaptirani
novinski tekst o likovima iz crtanih filmova dat je u okviru obrade pisanja imena
ljudi, zivotinja i likova (Srdi¢, Petkovi¢ 2021: 91), a za uvezbavanje pisanja naziva
stanovnika drzava dat je prilagodeni tekst iz Malog Politikinog zabavnika pod
naslovom Uskrsnji obicaji (Srdi¢, Petkovi¢ 2021: 99). Upotreba teksta iz ¢asopisa
za decu za ilustrovanje klju¢nog pojma iz knjizevnog dela javlja se u Vulkanovoj
Citanci, gde tekst Viakna paucine iz lista za decu Neven prati pesmu Paukovo delo
Desanke Maksimovi¢ (Dimitrijevi¢ 2021: 25).

Informativni zanrovi pismo, razglednica, Cestitka i poruka, u skladu sa
programskim zahtevima, nalaze svoje mesto u gramatikama i radnim sveskama.
Ucenici se upoznaju sa primerima navedenih vrsta tekstova, sa zakonitostima
njihovog oblikovanja, a potom se od njih trazi da samostalno napisu pismo,
razglednicu, Cestitku ili poruku, vode¢i racuna o adresiranju. Posebna paznja
posvecena je funkcionalnom povezivanju pravopisnih sadrzaja sa upoznavanjem
glavnih odlika pobrojanih zanrova. U radnoj svesci izdavac¢a Novi Logos u okviru
pravopisnog vezbanja dat je tekst formalnog pisma u koji treba upisati
odgovarajuée oblike liéne zamenice Vi (Stankovi¢ Sofo, Srdi¢, Petkovié 2021: 67),
a slic¢an zadatak postoji i u gramatici istog izdavaca (Srdi¢, Petkovi¢ 2021: 110). U
vezbanju Pisanje pisma, razglednice i Cestitke uCenicima se najpre nude tekstovi
Cestitke, pozivnice, pisma i razglednice koje treba prepoznati, a potom dobijaju
zadatke da pravilno adresiraju pismo i razglednicu, kao i da napiSu pismo svom
drugu, pozivnicu za rodendan, razglednicu i rodendansku &estitku (Stankovié So3o,
Srdi¢, Petkovi¢ 2021: 74—77). Sli¢ni zadaci postoje i u gramatici Novog Logosa
(Srdi¢, Petkovi¢ 2021: 135138, Srdi¢, Petkovi¢ 2021: 141). I u okviru vezbanja za
sistematizaciju gradiva ufenici prepoznaju zanr pisma, razglednice i Cestitke
(Stankovi¢ So3o, Srdi¢, Petkovi¢ 2021: 82). U gramatici za &etvrti razred izdavacke
kuce Klett, u okviru lekcije Zasto i kako se pisu Cestitke i razglednice, dat je primer
napisane razglednice/Cestitke (Zezelj 2020: 55), kao i zadatak za samostalno
pisanje rodendanske &estitke (Zezelj 2020: 56), a sliéni zadaci postoje i u lekciji
Kako pisemo pismo (Zezelj 2020: 57-59). U lekciji Pisanje pisma, razglednice i
Cestitke postoje primeri pisanja navedenih vrsta tekstova, pravila za pisanje pisma,
primer za adresiranje pisma, kao i Jezicka pouka o razlikama izmedu SMS poruke,
imejla i pisma (Stakié¢, Ivezi¢ 2020: 133), nakon koje sledi veZbanje (Stakic, Ivezié
2020: 130-135). U BIGZ-ovoj radnoj svesci ucenici se osposobljavaju za sluzenje
jezikom u razli¢itim funkcijama kroz pisanje poruke zahvalnosti (Cvetanovic,
Kilibarda 2020a: 7, Cvetanovi¢, Kilibarda 2020a: 63), cCestitke (Cvetanovic,
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Kilibarda 2020a: 13), poruke mladem drugu (Cvetanovi¢, Kilibarda 2020a: 49),
kao 1 kroz pisanje SMS poruke (Cvetanovi¢, Kilibarda 2020a: 57) i izveStaja o
vremenskoj prognozi (Cvetanovié, Kilibarda 2020a: 67).

U gramatici izdavaca Novi Logos, u okviru nastavne jedinice Pisanje
imena stanovnika drZava i naselja dat je kraci informativni tekst o praznicima, koji
je zasi¢en nazivima stanovnika mesta (Srdi¢, Petkovi¢ 2021: 97), dok se
informativni tekst o golubovima pismono$ama nalazi u okviru obrade zanra pisma
(Srdi¢, Petkovi¢ 2021: 134). U ¢itanci istog izdavaca postoji informativni tekst o
rekama Srbije (Stankovié Soso, Cabri¢ 2021: 45), tekst o zna¢ajnim li¢nostima i
dogadajima iz srpske istorije (Stankovi¢ Soso, Cabrié¢ 2021: 120; Stankovi¢ So3o,
Cabri¢ 2021: 124; Stankovi¢ SoSo, Cabri¢ 2021: 142; Stankovi¢ Soso, Cabri¢
2021: 148), kraéi tekstovi o pticama (Stankovié Sogo, Cabri¢ 2021: 178).

Tekst obavestenja retko srecemo u gramatikama i radnim sveskama naseg
korpusa. U okviru pravopisnog vezbanja u radnoj svesci za Cetvrti razred izdavaca
Novi Logos dat je tekst obavestenja u kom treba uociti greske i prepisati ga
pravilno (Stankovi¢ Sogo, Srdi¢, Petkovi¢ 2021: 58). U gramatici Novog Logosa
pred ucenike se postavlja zadatak da sastave obaveStenje (Srdi¢, Petkovi¢ 2021:
52).

Sadrzaj knjige koji prati odgovarajuc¢a didakticko-metodi¢ka aparatura
sreCemo samo u jednom udzbeniku. PronalaZenje informacija u sadrzaju knjige i
zapisivanje slovima broja strane u okviru vezbanja Pisanje viseclanih brojeva u
radnoj svesci Novog Logosa doprinosi razvoju funkcionalnih znanja (Stankovi¢
Soso, Srdi¢, Petkovi¢ 2021: 66).

U skladu sa Programom nastave i ucenja, u udzbenicima postoje zadaci
za samostalno sastavljanje informativnih tekstova. U udzbeniku Kreativnog centra
postoje Saljive vesti i zadaci za sastavljanje vesti (Marinkovi¢ 2020a: 35-36), kao i
zadaci za pisanje razli¢itih novinskih rubrika u vezbanju Moje novine (Marinkovi¢
2020a: 84—85). Radna sveska za Cetvrti razred izdavacke kuce Klett sadrzi zadatke
za stvaranje ulaznice (Zezelj 2020a: 48), pisanje zahvalnice (Zezelj 2020a: 77) i
pisanje poruke (Zezelj 2020a: 113).

Prilikom obrade informativnog zanra najpre treba ukazati na glavne
odlike, na Sematizovanu strukturu i glavne elemente teksta, pa tek onda dati
ucenicima zadatak da samostalno napiSu vest, novinsku rubriku, ulaznicu,
zahvalnicu ili poruku. Predstavi¢emo metodi¢ki postupak za obradu informativnog
zanra na primeru obrade zanra vesti. Polaze¢i od primera krace vesti, koja je
preuzeta iz novina za decu, treba ukazati na sve formalne elemente koje vest sadrzi
(naslov, podnaslov, informacija o mestu i vremenu, fotografija). Pred u¢enike treba
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postaviti zadatak da otkriju koju funkciju imaju naslov (privlaci paznju Citalaca i
iskazuje glavnu informaciju) i podnaslov (pojasnjava informaciju iz naslova). Od
ucenika treba traziti da u tekstu vesti pronadu kljuc¢ne informacije i odgovore na
pitanja: Gde se nesto desilo? Kada se dogodilo? Kako se dogodilo? Zasto se
desilo? Tek nakon $to su uvidanjem otkrili glavne odlike informativnog Zanra
ucenicima treba zadati zadatak da samostalno napisu vest o dogadaju koji se
nedavno dogodio u njihovoj skoli ili kraju.

Udzbenici srpskog jezika za Cetvrti razred osnovne Skole rede upoznaju
ucenike sa strukturom digitalnih informativnih tekstova i sa karakteristikama
digitalnih medija. Informativni tekst o slanju pisama i elektronskih pisama
(imejlova) postoji u gramatici Novog Logosa (Srdi¢, Petkovi¢ 2021: 138), a zadaci
za samostalno pisanje SMS poruke i imejla dati su u Kletovoj Radnoj svesci uz
Citanku (Zezelj 2020a: 82).

Na osnovu uvida u analiziranu gradu mozemo zakljuciti da su
informativni tekstovi u savremenim udzbenicima srpskog jezika primereni mladem
Skolskom uzrastu. Autori udzbenika su nastojali da odaberu tekstove koji ¢e
ucenicima biti zanimljivi. Prilikom ocene didakticko-metodicke aparature uz
informativne tekstove analizirali smo odabir informacija u tekstu, broj pitanja koja
prate tekst, zadatke u kojima se trazi da ucenik usmeno i/ili pismeno odgovori na
postavljena pitanja. Analiza je pokazala da programom predvidene informativne
tekstove u Citankama za Cetvrti razred prati odgovarajuc¢a didakti¢ko-metodicka
aparatura. Primera radi, u odeljku Znamenite Zene Srbije u Citanci izdavaca Freska
data su tri teksta o Cuvenim Srpkinjama, koje prati niz pitanja i zadataka za proveru
razumevanja procitanog teksta. Od ucenika se trazi da podvuce odredeni opis u
tekstu, otkrije recenicu u kojoj je iskazana predrasuda, usmeno preprica jedan
pasus, uporedi procitani tekst sa ranije obradenim knjizevnim delom ili drugim
informativnim tekstom (Joksimovi¢, 2020: 155-164). Sa druge strane, didakticko-
-metodicku aparaturu koja prati informativne tekstove u ¢itanci Kreativnog centra
odlikuje manji broj pitanja u kojima se od ucCenika trazi samo da pronadu
informacije u tekstu (Marinkovi¢, Markovi¢, 2020: 94; Marinkovi¢, Markovié
2020: 123), a mali broj pitanja nalazimo i nakon izbora tekstova Upoznajte Srbiju u
Citanci izdava¢a Novi Logos (Stankovi¢ So$o, Cabri¢, 2021: 51).

U udzbenicima za srpski jezik za Cetvrti razred osnovne S$kole
najzastupljeniji su kraci tekstovi iz enciklopedija, najcesc¢e kao dodatne informacije
nakon obradenog knjiZzevnog dela u Citanci, ali i u okviru funkcionalnog pristupa
nastavi jezika i jezicke kulture u gramatikama i radnim sveskama. Tekstove iz
enciklopedija u udzbenicima za Cetvrti razred prati odgovarajuca didakticko-
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-metodiCka aparatura u vidu pitanja i podsticaja za pronalazenje informacija u
tekstu. Po zastupljenosti se izdvajaju zanrovi pisma, razglednice, Cestitke i poruke,
kao i biografije. U analiziranim udZzbenicima za Cetvrti razred uocavamo slabiju
zastupljenost tekstova iz Casopisa za decu, kao i rede javljanje zadataka za
tumacenje i stvaranje tekstova svakodnevne namene kao §to su obavesStenja,
ulaznice, zahvalnice, poruke ili sadrzaji knjiga.

U skladu sa zahtevima nastavnog programa u oblasti jezicke kulture treba
unaprediti ¢italacku kompetenciju kroz izucavanje linearnih i nelinearnih tekstova,
kroz njihovo promisljanje, analizu, povezivanje informacija koji su u tekstovima
izneti 1 izvodenje zakljuCaka (Program nastave i ucenja za cetvrti razred osnovnog
vaspitanja i obrazovanja, str. 6). Koris¢enjem informativnih tekstova u nastavi
srpskog jezika doprinosimo razvoju Citalatke pismenosti u¢enika. S obzirom na
¢injenicu da danasnje generacije dece mladeg Skolskog uzrasta Cesto informacije
traze u digitalnim tekstovima, neophodno je uputiti ih u nacine pronalazenja
informacija u hipertekstu.

5. ZAKLJUCAK

Udzbenici srpskog jezika za Cetvrti razred osnovne Skole nude didakticki
priredene informativne tekstove koji sluze osposobljavanju uc¢enika za razumevanje
procitanog i osposobljavanju za samostalno stvaranje informativnih tekstova. |
jedno i drugo doprinose razvoju funkcionalne pismenosti i razvoju vestina
neophodnih za celozivotno ucenje. U cetvrtom razredu informativni tekstovi
najcesce imaju funkciju provere razumevanja procitanog, kako bi ucenici ovladali
strategijom sazimanja i drugim vaznim strategijama uc¢enja.

S obzirom na C¢injenicu da u pogledu zastupljenosti informativnih
tekstova postoje velike razlike u udzbenicima razliCitih izdavaca — pri Cemu
neknjizevni tekstovi nisu dovoljno zanrovski razudeni — neophodno je cesce
koriS¢enje tekstova iz Casopisa za decu, vesti, izveStaja, natpisa, uputstava i
obavestenja. Dekodiranje Zanrovski raznorodnih neknjizevnih tekstova pripremice
ucenike za tumacenje razliCitih vrsta poruka i doprineti boljim rezultatima na
testovima razumevanja procitanog. Tumacenje i stvaranje kulinarskih i lekarskih
recepata ili pisanje oglasa, pozivnica i letaka moze se uklopiti u raznolike igre
uloga, koje decu uvode u za njih jo§ nepoznat i uzbudljiv svet odraslih (Rakonjac
2021: 15).

Iako je u novijoj literaturi preporucena integracija novih tehnologija u
nastavu jezika (Hongxia, Jing 2021), osposobljavanje za savremene vidove pisane
komunikacije retko sre¢emo u aktuelnim udZbenicima za srpski jezik. Pisanje

71



Jelena Lj. Spasi¢

Cestitke u vidu imejla doprinelo bi upoznavanju ucenika sa najbrzim sredstvom
komunikacije i razvoju informati¢ke pismenosti (Ziordan, Varnije 2019: 129).
Pored pisanja prvih imejlova, uCenicima treba ponuditi imejlove informativne
sadrzine propracene pitanjima kroz koja se proverava razumevanje iznetih
informacija, a ujedno ih treba upoznati sa strukturom teksta imejla. S obzirom na
¢injenicu da se od ucenika Cetvrtog razreda oCekuje da samostalno piSu vesti i
izvestaje iz Skolskog zivota, ucenici bi mogli da budu ukljuceni u rad novinarske
sekcije, na kojoj bi uz koriséenje informacione tehnologije i uz pomo¢ nastavnika
informatike bilo kreirano elektronsko izdanje Skolskog lista (Spasi¢, 2019: 580).

Usvajanju programom predvidenih ishoda iz predmeta Srpski jezik u
cetvrtom razredu osnovne Skole doprinece i ukazivanje na razlike izmedu linearnog
i nelinearnog informativnog teksta. Pored enciklopedijskih tekstova u udzbenicima
srpskog jezika za Cetvrti razred treba da se nadu i drugi tipovi nelinearnih
informativnih tekstova, a pred ucenike treba postaviti zadatak da u grafikonima,
tabelama, legendama i mapama uma pronadu razli¢ite informacije, povezu ih i na
osnovu toga izvedu zakljucak. U udzbenicima treba ukazati i na razlike izmedu
teksta i hiperteksta i istac¢i da je Citanje hiperteksta nalik na kretanje kroz lavirint sa
vise izlaza, a kao glavni nedostatak hiperteksta treba izdvojiti proizvoljno i
slucajno kretanje kroz tekst (Radojci¢, Boskovi¢, 2017). Upoznavanje s
informativnim Zanrovima kroz decji TV dnevnik i tekstove na internet stranicama
za decu, kori§¢enje viSe izvora na internetu u nastojanju da se dode do potpunije
informacije kroz poredenje razli¢itih stavova doprinosi razvoju ne samo medijske,
veé i kritiGke pismenosti (Ziordan, Varnije 2019: 129).

Ovladavanje  veStinama  pronalazenja  klju¢nih  informacija u
informativnom tekstu i pisanja razli¢itih informativnih Zanrova doprinose ne samo
boljem Skolskom wuspehu, ve¢ i1 razvoju funkcionalne, medijske i kriticke
pismenosti.
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Summary

In this paper we apply the descriptive method to examine the representation of informative
texts in textbooks of the Serbian language in the fourth grade of primary school. The goal is
achieved by using the method of content analysis. The corpus consists of the current
textbooks from different publishers. The methodological interpretation of the informative
texts is seen through the analysis of textbook literature intended for younger students. The
study shows the types and functions of informative texts in textbooks for the Serbian
language for the fourth grade of primary school. The informative texts in our corpus are
analyzed by applying the criteria of age appropriateness and the criteria of didactic-
methodical preparation. The analysis shows that texts from encyclopedias are the most
frequent in reading books, while in grammar books and workbooks texts for everyday
purposes prevail in teaching reading comprehension or are saturated with linguistic
phenomena being taught. The results of the research have shown that informative texts are
appropriate for students’ age. There are significant differences in the frequency and
diversity of informative texts in current textbooks for teaching the Serbian language in the
fourth grade by different publishers. In the concluding observations, pedagogical
implications of the study of the selection of informative texts in textbooks for younger
learners are presented. We point out the need for more contemporary methodical
approaches to the use of informative texts in Serbian language teaching.

Key words: methodology of teaching Serbian language, Serbian language, non-literary
texts, informative text, textbooks.
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